VENDIM
Nr.741, daté 1.7.2009

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDRYSHUESE NR.1, TE MARREVESHJES SKE
HUASKE, NDERMJET REPUBLIKES Si SHQIPERISE DHE BANKES EUROPIANE
PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (EBRD), PEER FINANCIMIN E PROJEKTIT TE

ZHVILLIMIT TE RRUGEVE, N BASHKINE E TIRANES

NE mbéshtetje t&€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23, t€ ligjit nr.8371, daté
9.7.1998, “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit
té Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndryshuese nr.1, t€ marréveshjes s€ huasé, ndérmjet
Republikés sé Shqipéris€ dhe Bankés Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim (EBRD), pér
financimin e projektit t& zhvillimit t& rrugéve, né bashkiné e Tiranés.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

) MARREVESHJE NDRYSHUESE NR. 1
PER MARREVESHJEN E HUASE TE DATES 30 QERSHOR 2006
(PROJEKTI PER ZHVILLIMIN E RRUGEVE TE BASHKISE SE TIRANES)

Kjo marréveshje ndryshuese, e datés 2009, pérfundohet nga dhe ndérmjet:

1. Republikés sé Shqipérisé (“Huamarrési”); dhe - {Formatted: Bullets and Numbering

{2)2. Bankés Europiane pér Rindértim dhe Zhvillim, organizaté ndérkombétare e
themeluar me traktat (“‘BERZH”).

Duke marré parasysh se:

A. Huamarrési ka lidhur njé marréveshje huaje t€ datés 30 gershor 2006 (“Marréveshje
Fillestare ¢ Huasé¢”) me BERZH-in, n€ bazé té sé cilés BERZH-i ka réné dakord t’i japé njé hua
Huamarrésit né shumén 14 600 000 euro (“Huaja”), me afatet dhe kushtet e parashikuara né
Marréveshjen Fillestare t&¢ Huasé, pér t€ asistuar né rehabilitimin dhe zhvillimin e rrugéve né
Bashkiné e Tiranés (“Projekti”);

B. Bashkia e Tiranés (“Njésia e Projektit”) ka lidhur njé marréveshje projekti t€ datés 30
gershor 2006 (“Marréveshja e Projektit”) me BERZH-in, sipas s€ cilés Njésia e Projektit bie
dakord t€ marré pérsipér disa detyrime té parashikuara né té;

C. Huamarrési ka lidhur njé marréveshje huaje shtesé t&€ datés 4 shtator 2006 me Njésiné
e Projektit, sipas sé cilés Huamarrési ka réné dakord t’i ofrojé Njésisé sé Projektit njé pjesé té
shumeés sé& huasé pér qéllimet e zbatimit t& pjeséve t&€ caktuara té projektit;

D. Me ané t€ letrés s€ datés 27 tetor 2008, Huamarrési i kérkoi BERZH-it té ndryshojné
Marréveshjen Fillestare t&€ Huasé pér té rishikuar pjesén 4 t&€ pérshkrimit t€ projektit dhe té kalojé
1,100 000 euro nga kategoria (4) né kategoriné (6) t€ projektit;

E. Me letrén e datés ( ) 2009, Huamarrési i ka kérkuar BERZH-it t€ shtyjé Datén e
Fundit t& Vlefshmérisé€ (sipas pércaktimit né Marréveshjen Fillestare t€¢ Huas€); dhe

F. Huamarrési dhe BERZH-i duan t€ ndryshojné Marréveshjen Fillestare t€ Huas€ né disa
aspekte, sipas dhe né pajtim me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Pér mé tepér, duke pasur parasysh sa mé sipér, palét bien dakord si mé poshté:



Seksioni 1. Pérfshirja e afateve dhe kushteve standarde

Té gjitha dispozitat e termave dhe kushteve standarde t¢ BERZH-it t€ datés 1 maj 2006
pérfshihen dhe béhen té zbatueshme né két€ Marréveshje me té njéjtin efekt dhe fuqi sikur t€
ishin pérfshiré kétu (kéto dispozita kétu quhen “Termat dhe Kushtet Standarde®).

Seksioni 2. Pérkufizime

a) Kudo qé pérdoren né két€ Marréveshje (duke pérfshiré pjesén hyrése dhe grafikét),
nése nuk pércaktohet ndryshe apo nése konteksti nuk e kérkon ndryshe, termat e pérkufizuar né
pjesén hyrése kané kuptimet pérkatése qé u jepen atyre, termat e pérkufizuar né termat dhe
kushtet standarde dhe Marréveshjen Fillestare t€ Huasé kané kuptimet pérkatése qé u jepen atyre
dhe termat e méposhtém kané kéto kuptime:

“Ndryshime” jan€ ndryshimet e béra ose qé duhet t€ béhen né pajtim me seksionin 3 té
késaj Marréveshjeje.

“Marréveshje e ndryshuar” éshté Marréveshja Origjinale e Huasé, t€ ndryshuar me kété
Marréveshje.

“Daté e hyrjes né fuqi” ka kuptimin e dhéné€ né seksionin 5 t& késaj Marréveshjeje.

b) Marréveshja Fillestare e Huasé dhe kjo Marréveshje lexohen dhe interpretohen si njé
dokument i vetém.

Seksioni 3. Ndryshimet

Me fuqi né dhe nga dita e hyrjes né fuqi, Marréveshja Fillestare e Huasé ndryshohet me
ndryshimet e pércaktuara mé poshté.

a) Seksioni 2.02(f) i Marréveshjes Fillestare t€ Huasé

Seksioni 2.02(f) i Marréveshjes Fillestare t¢ Huasé ndryshohet duke hequr datén “31
dhjetor 2008 qé éshté né té€ dhe futja né vend t€ saj e datés s€ méposhtme:

“31 dhjetor 2010”.

b) Programi 1 i Marréveshjes Fillestare t&€ Huasé

Seksioni 2 i Programit 1 t& Marréveshjes Fillestare t&¢ Huasé ndryshohet duke hequr
néndispozitén A-4 q€ €shté né t€ dhe futja né€ vend té saj si mé poshté:

“A-4: Rindértimi dhe zgjerimi i Urés sé€ Lanés prané Shkollés Teknologjike dhe ndértimi
i Qendrés sé Kontrollit t€ Trafikut né Bashkiné e Tiranés”

c¢) Shtojca né programin 2 t& Marréveshjes Fillestare t&¢ Huasé

Shtojca né programin 2 t€ Marréveshjes Fillestare té¢ Huasé ndryshohet duke kaluar 1 400
000 euro nga kategoria (4) né kategoriné (6), si mé poshté:

Kategoria Shuma e rialokuar Shuma e rishikuar né
euro e alokuar né
kategori
4) Mallra, punime dhe - 1,400,000 euro 1,100,000 euro
shérbime pér pjesén A-4 t&
projektit
6) Pajisje pér pjesét A-1, A-2, | + 1,400,000 euro 1,900,000 euro
A-3 dhe A-4 t€ projektit

Seksioni 4. Vazhdimésia dhe pélqimi

Dispozitat e Marréveshjes Fillestare t€¢ Huasé, pérve¢ kur ndryshohen nga kjo
Marréveshje, vazhdojné t&€ mbeten né fuqi.

Seksioni 5. Data e hyrjes né fuqi

Data e hyrjes né fuqi éshté data e nénshkrimit té késaj Marréveshjeje nga Huamarrési dhe




BERZH-i.

Seksioni 6. T ndryshme

a) T¢€ gjitha referencat né “Marréveshjen e Huas€” né Marréveshjen Fillestare té¢ Huasé
dhe t& gjitha referencat né Marréveshjen Fillestare t€ Huasé né té€ gjitha instrumentet dhe
marréveshjet e nénshkruara né pajtim me t& i referohen Marréveshjes Fillestare t&¢ Huasé me
ndryshimet e késaj Marréveshjeje.

b) Kjo Marréveshje dhe dokumentet e referuara né t€ pérbéjné njé detyrim té ploté té
paléve né t€ né lidhje me objektin e saj dhe kané prioritet ¢do shprehje t&€ méparshme t€ interesit
ose t€ mirékuptimit né lidhje me objektin e tyre.

¢) Kjo Marréveshje mund té ndryshohet vettm me njé instrument me shkrim té
nénshkruar rregullisht nga pérfagésuesit e autorizuar té secilés prej paléve né to.

d) Kjo Marréveshje mund té nénshkruhet né disa kopje, secila prej t€ cilave konsiderohet
té jeté origjinale por t€ gjitha ato pérbéjné t€ nj&jtén marréveshje.

Seksioni 7. Ligji i zbatuar dhe zgjidhja e mosmarréveshjeve

Pér shmangien e dyshimit, dispozitat e seksionit 8.04 té termave dhe kushteve standarde
pérfshihen népérmjet késaj reference dhe béhen pjesé e késaj Marréveshjeje sikur t€ parashtrohe;j
kétu plotésisht, mutatis mutandis dhe (pa cenuar pérgjithésimin e tyre) sikur referenca né t€ pér
“Marréveshjen e Huasé” té ishte pér két€ Marréveshje.

Né déshmi té késaj, palét, duke vepruar népérmjet pérfagésuese té tyre t€ autorizuar
rregullisht kané realizuar nénshkrimin e késaj Marréveshjeje né katér kopje dhe dorézuar né
Londér, Angli né datén dhe vitin e shkruar mé sipér.
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